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Zadar je drevni grad sagraden na sredidtu hrvatskog Jadrana, a obiluje povijesnim 1 kulturnim
Znamenitostima. Star tri tisuce godina, grad duge, burne 1 dinamiéne povijesti, éesto rusen, pljatkan, razaran, svaki
je put iz ruSevina nicao jaéi, ljepsi 1 bogatiji. U povijest se Zadar prvi put javlja u 4. st. pr. Kr. kao naselje ilirskog
plemena Libumna-spominje se oblik imena Jader, a prolazeci povijesni put ime se mijenja u Idassa (gréki 1zvor),
Jadera (rimski izvor), Diadora, Zara (za vladavine Venecije i kasnije Italije) do danasnjeg imena Zadar,

Nedaleko od povijesnih znamenitosti starodrevnog Zadra, u mirmom i slikovitom predjelu grada, uz
istoimeno Setaliste s pogledom na Zadarski kanal i otoke, nalazi se HOTEL KOLOVARE.
Hotel predstavlja moderno i originalno arhitektonsko zdanje, prilagodeno mediteranskom podneblju, sa suvremeno
uredenim i luksuzno opremljenim klimatiziranim sobama. Kapacitet hotela je 191 soba (jedno 1 dvoeposteljne sobe s
balkonom) i 12 apartmana. Tu su jos i viastiti a’la carte restoran, s 270 mjesta, vinoteka, aperitiv bar, frizerski
salon, salon za masazu, kongresne dvorane. rent a car, a od vanjskih sadrzaja otvoreni bazen, za djecu 1 odrasle, te
sportsko-rekreacijski centar s igraliStima za tenis, odbojku 1 mini golf.

Plaza je u neposrednoj blizini hotela, Blizina sredidta grada, njegove kulturme i povijesne bastine, te brojne
mogucnosti izleta u blizu okolicu, okruzenu nacionalnim parkovima i parkovima prirode, omoguéit ée vam
sadrzajan i ugodan boravak u nasoj sredini.

Uspjeh poslovnih sastanaka i kongresa u hotelu “Kolovare™ krije se i u izvrsnoj gastronomskoj ponudi.
Vrsni kuhar hotela “Kolovare™ uvijek ¢e iznova odusevit vas i vae poslovne partnere, te udovoljiti svim vasim
posebnim Zeljama. Gastronomska ponuda prilagodena je svim vrstama dogadanja bilo da je u pitanju
najjednostavniji coffee break, poslovni ruc¢ak ili sveéana gala vecera,

Poseban doZivljaj i uZitak u poslovnim druZenjima je Vinoteka hotela “Kolovare™, restoran sa vihunskom
gastronomskom ponudom, Sirokom paletom jela od klasiénih specijaliteta do noviteta iz svjetske gastronomske
ponude. Vi i Vasi poslovmi partnen, pored ukusnog jela imati ¢ete prigodu uzivati u finim Kapljicama domacih i
svjetskih vrhunskih vina prema vlastitom izboru ili preporuci naseg struénog osoblja, gdje ¢e vas domjenak ili
poslovni ruéak dobiti jednu novu dimenziju.

Zadar is an ncient city built in the middle of the Croatian Adriatic,
[t"s rich on historical and cultural sites. The city has a three thousand years old long, turbulentand and dynamic
history. Many times it was burmt to the ground, robed, destroyed and every time it rose from the ruins stronger,
more beautiful and richer then before. Trough the history Zadar is mentioned for the first time in the 4th century
BC as a settlement of the Ilirian tribe Liburna-the name mentioned is Jader. During its historic journey, its name
changed from ldassa (Greek source), Jadera (roman source), Diadora, Zara (during Venetian and later ltalian rein)
up to present-day Zadar,

Mear the historical sights of ancient Zadar, in a peaceful and picturesque part of the city, you can find
HOTEL KOLOVARE. The hotel has a modern and original architectural structure, adapted to the Mediterrancan
area and it has modern and luxurious equipped rooms with air conditioning. The hotel capacity is 203 units (12
apartments, 27 single rooms, 88 twin beds and 76 king-size bedrooms with balconies. There is also a restaurant
with 270 seats, a bar, hair salon, massage parlour, congress halls, new multifunctional hall, wine bar, restaurant a° Ia
carte, rent-a-car, an outdoor swimming pool for children and adults and a sports-recreation centre with tennis
courts, volleyball court and miniature golf court,

There 15 a beach near the Hotel. The vicinity of the city centre, with its cultural and historical hentage and
the numerous excursion possibilities to the nearby national and nature parks will make your stay in our hotel both
pleasant and adventurous.

The success of any convention, conference or even a small gathering in Hotel Kolovare is enriched and
made more memorable by our culinary experts, Our culinary master chefs are always willing to cater to our client's
needs and wants. Our catering offerings range from a simple coffee break, a work lunch to a black-tie event.

In addition to our catering options, the hotel's Vinoteka provides an intimate setting with a slew of foreign
and domestic wines with seasonal gourmet delicacies.

We invite you and your business partners to partake in and experience our spacious accommodations and
culinary ingenuity,
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Hotel KOLOVARE raspolaZe sa 6 dvorana za kongrese, seminare i sastanke kapaciteta 25 do 230 osoba, te DVORANE I - II - 111
potrebnom tehni¢kom opremom. Raspoloziva tehni¢ka oprema se ne naplacuje posebno, vec je ukljucena u cijenu

najma dvorane, 4 svu dodatni tehnic¢ku opremu Kojom hotel ne raspolaZze moZemo iznajmiti na zahtjev klijenta. Ovaranc |, IR ket se mogn Rovesn uedinsivn dyorou ygeeitit o 290 seoba, & omplciio]

tehnié¢kom opremom udovoljavaju svim potrebama organizacije kongresa i seminara te omogucuju istovremeni rad
k, . ; . u sekcijama.

Hotel KOLOVARE has 6 mecting rooms for congresses, conferences and mectings. These meeting rooms .
have capacities ranging from 25 to 230 persons as well as the latest state-of-the-art technological amenities. Meeting rooms I, H and 111 can be connecetd into the one big meeting room with the capacity of 230 people

Our technological amenities (flip chart, overhead projector, led projector, screen, acoustics, wireless with the technical equipment which can comply with all requirements for organization of congresses and meetings

! : : ; ; ; o nd at the same 11 n vided into 3 small zeling rooms 1o work in sections,
microphones) are included in the price of renting the meeting space. We can arrange for any additional anfl %3 tha Sarne e chn be: devided it R ROR NG EEOT SO W ORE P Aeoun

tcchm?logical equipment to be rented and set-up in our meeting rooms. Any additional costs will be passed on to m? Teshape U-shape Ishape theatre style classroom
o Chienit DVORANA I 70 30 30 26 60 30
KAPACITET DVORANA I 140 60 60 54 110 T0
A DVORANA 11 70 25 20 20 50 30
Dvorana [ 60 osoba
Diomal 110 osoba DVORANA I+11 (II+111) 210 90 90 80 160 90
Dvorana I11 50 osoba DVORANA I+IH11 28() 110 110 100 230 120
Dvorana [+1+111 230 vsoba : s
Dvorana KOLOVARE 180 osoba : Specifikacija opreme u dvoranama
Mala konferencijska dvorana IV 20 osoba dv. 1 - platno, LCD, grafoskop, laptop, flipchart, : ;
Mala konferencijska dvorana V. 20 osoba dv. 2 - razglas, platno, LCD, grafoskop, laptop. flipchart, govornica,
dv. 3 - platno, LCD, grafoskop, laptop, flipchart,
Oprema: flipchart s papirima | markerima, platno, grafoskop, LCD projektor, ozvuéenje, beZiéni mikrofon mogu se kombinirati dvorane 142, 1 243 isto tako i dostupnosti opreme
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DVORANA KOLOVARE

Dvorana KOLOVARE s najnovijom sofisticiranom opremom moZe zadovoljiti potrebe najzahtjevnijih
projekata, te je povezana s prostorom vinoteke i a’la carte restorana koji su idealna rjefenja za organizaciju pauza
za kavu i domjenaka u sklopu pojedinih seminara i kongresa.

Our largest meeting room ~the KOLOVARE has the latest state-of-the ant technological amenities that can
satisfy even the most complicated projects. The KOLOVARE meeting room is located next to the wine-shop and
the hotel's a la carte restaurant which is an ideal location to host coffee breaks and lunches for participants,

m2 T-shape U-shape I-shape theatre style  classroom
DVORANA KOLOVARE 250 60 B0 50 180 80
Specifikacija opreme u dvoram
- razglas, platno, LCD, laptop, flipchart, govomica
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DVORANA IV

m2  T-shape U-shape l-shape

6l 21 19 20

Specifikacija opreme u dvorani

- razglas, platno, LCD, laptop, Mipchart, govornica

!:._—_r—-'!.::":i——-—._—_:*--—-t—______—-h—:?_ﬂ;
| = | Mo |
fiagen | 1I'1 [
[ s | oo o o e '
1 B8 < R o e s s o 0 e = A
| o | Juuquu_.uuu..;uuuuuu,.!_];] -
{| O_ i3
. &

L I eegl. L J

Dvorane IV 1 V su idealne za organizaciju manjih
sastanaka, specijalnih okupljanja, te kao podrska
seminarima i kongresima s velikim brojem sudionika koji
rade u sekcijama,

Meeting rooms IV and V are ideal for holding
small meetings and special events, as well as for additional
space for big congresses where such congress is broken
into smaller groups.

DVORANAYV
m2  l-shape
60 20

Specifikacija opreme v dvorani
- razglas, platno, LCD, laptop, flipchart, govornica
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